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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE AGRICULTURA, ALIMENTACION
Y MEDIO AMBIENTE

2626 Orden AAA/377/2013, de 7 de marzo, por la que se convocan ayudas por la
paralizacién temporal a los armadores o propietarios de buques afectados por
la reduccién de posibilidades de pesca del acuerdo de la Unién Europea con
Mauritania.

El Reglamento (CE) 2371/2002, del Consejo, de 20 de diciembre de 2002, sobre la
conservacion y explotacion sostenible de los recursos pesqueros en virtud de la politica
pesquera comun, sefiala como objetivo de ésta la explotacién sostenible de los recursos
acuaticos vivos y de la acuicultura en el contexto de un desarrollo sostenible, teniendo en
cuenta de manera equilibrada los aspectos medioambientales, econémicos y sociales.

La Ley 3/2001, de 26 de marzo, de Pesca Maritima del Estado, prevé que el titular del
Departamento podra adoptar medidas de regulaciéon del esfuerzo pesquero,
encontrandose entre las mismas la limitacion del tiempo de la actividad pesquera.

El Real Decreto 1549/2009, de 9 de octubre, sobre ordenacion del sector pesquero
espafol y adaptacion al Fondo Europeo de la Pesca, establece la normativa basica de
ordenacion aplicable al ajuste de los esfuerzos pesqueros, entre otros, los referidos a la
paralizacion temporal de la actividad pesquera.

La Orden AAA/175/2012, de 30 de enero, establece las bases reguladoras para la
concesion de ayudas a los armadores o propietarios de buques pesqueros espanoles
afectados por la paralizacion temporal de la actividad pesquera («BOE» de 8 de febrero).

La Comisién Europea procedié el pasado 26 de julio a rubricar un nuevo protocolo de
pesca entre la Union Europea y la Republica Islamica de Mauritania. El texto definitivo no
asigna cuota de pesca a la flota cefalopodera, incluyendo entre las categorias de pesca
autorizadas otras flotas como la flota marisquera, pero que, teniendo en cuenta las
condiciones técnico-financieras firmadas a aplicar, hacen materialmente imposible su
actividad.

Dada la gravedad y excepcionalidad de esta coyuntura, el Ministerio de Agricultura,
Alimentacién y Medio Ambiente publicé la Orden AAA/2162/2012, de 9 de octubre por la
se convocaban ayudas por la paralizaciéon temporal a los armadores o propietarios de los
buques afectados por esta decision, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 21.a.iii) del
Reglamento (CE) n.° 1198/2006 del Consejo, de 27 de julio de 2006, relativo al Fondo
Europeo de Pesca.

Como quiera que el 31 de enero de 2013 ha concluido el periodo de ayudas
establecido en la citada orden sin que se hayan producido cambios en la situacion y
condiciones, que impiden a la flota faenar en el caladero de Mauritania, se establece una
nueva convocatoria con el fin de prorrogar durante seis meses mas, hasta el 31 de julio
de 2013, salvo que esta situacion revierta, las ayudas para los propietarios o armadores
de los buques pesqueros espafioles de las modalidades de pesca arrastreros
cefalopoderos y arrastreros marisqueros, afectados por la paralizacién temporal
obligatoria de su actividad pesquera, cofinanciadas por el Estado y la Unién Europea, y
cuya gestion se llevara a cabo por la Administracion General del Estado.

El articulo 33.2 del Real Decreto 1549/2009, de 9 de octubre, establece la posibilidad
de que el Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino, en la actualidad
Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio Ambiente, pueda adoptar un régimen de
ayudas a los armadores o propietarios y pescadores afectados en caso de paralizaciones
temporales que tengan lugar en el supuesto de no renovacién o suspensiéon de un
acuerdo de pesca y cuando la medida afecte a varias comunidades auténomas.
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Teniendo en cuenta la doctrina del Tribunal Constitucional, la gestién centralizada se
perfila como el medio mas apropiado para garantizar idénticas posibilidades de obtencion
y disfrute por parte de sus potenciales destinatarios en todo el territorio nacional, mediante
el establecimiento de unos criterios uniformes para el acceso a las ayudas, fundamentales
en este supuesto en el que el recurso pesquero no se encuentra compartimentado, siendo
al mismo tiempo un medio necesario para evitar que la cuantia global de estas ayudas
sobrepase las disponibilidades presupuestarias destinadas al sector.

Asimismo, tanto la urgencia que acompana a la tramitacién de esta orden como la
participacion en su financiacién de fondos comunitarios, conllevan la necesidad de una
determinada forma de gestion que no sobrepase los plazos preestablecidos.

La gestién de las presentes ayudas se tramitard en régimen de concurrencia
competitiva, de acuerdo con lo establecido en el articulo 22 de la Ley 38/2003, de 17 de
noviembre, General de Subvenciones, teniendo en cuenta el Censo y la modalidad de
pesca de los barcos.

En su tramitacién se ha cumplido con el tramite de consultas a las comunidades
auténomas afectadas, sector afectado y agentes sociales.

En su virtud, dispongo:

Primero. Objeto.

La presente orden tiene por objeto convocar en régimen de concurrencia competitiva,
para el afio 2013, la concesion de ayudas a los armadores o propietarios de buques
pesqueros espafioles de las modalidades de pesca arrastreros cefalopoderos y
arrastreros marisqueros, afectados por las condiciones en las que se rubricé un nuevo
protocolo de pesca entre la Uniéon Europea y la Republica Islamica de Mauritania.

Dichas ayudas se otorgaran con motivo de la paralizacién temporal que la flota se vea
obligada a efectuar como consecuencia de la firma de este Protocolo.

Segundo. Financiacién.

La cantidad total para hacer frente a la financiacién de estas ayudas es de 6.300.000,00 euros.
El Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio Ambiente asignara esta cantidad en el
afno 2013, con cargo a la aplicacién presupuestaria 23.16.415B.774.09 de los Presupuestos
Generales del Estado para 2013 «Ayudas a programas operativos de la Unién Europeay.

No obstante, en caso de ser necesario, y tal como se recoge en la disposicion
adicional Unica se podra incrementar la cantidad destinada a la financiacion de las ayudas
para cubrir el coste total de las mismas.

La concesion de las ayudas quedara condicionada a la existencia de crédito adecuado
y suficiente en el momento de la resolucién de la concesion.

La aportacién comunitaria se hara con cargo al Fondo Europeo de la Pesca (FEP), de
conformidad con los limites establecidos en el Reglamento CE 1198/2006 del Consejo
de 27 de julio, relativo al FEP.

Tercero. Beneficiarios.

Podran ser beneficiarios de las ayudas por paralizacion temporal de la actividad los
armadores o propietarios de buques pesqueros espafioles, de las modalidades de pesca
de arrastreros cefalopoderos y arrastreros marisqueros, que hubiesen faenado en el
caladero mauritano en los ultimos doce meses del periodo de vigencia del Acuerdo, que
estén afectados por el Acuerdo de pesca entre la Union Europea y Mauritania, desde el 1
de agosto de 2012, y cumplan con los requisitos establecidos en la Orden AAA/175/2012,
de 30 de enero, por la que se establecen las bases reguladoras para la concesién de
ayudas a los armadores o propietarios de buques pesqueros espanoles por la paralizacién
temporal de la actividad pesquera.

No obstante, quedaran eximidos de presentar el correspondiente expediente de
regulacion de empleo a que hace referencia el articulo 4.1.f) de la mencionada Orden
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AAA/175/2012, de 30 de enero, aquellos armadores que justifiquen documentalmente la
no existencia de trabajadores en el momento de producirse la parada que nos ocupa.

Desde el dia 1 de febrero de 2013, sera condicién imprescindible que todos los
bugques permanezcan con el dispositivo VMS de localizacién de buques pesqueros
encendido durante todo el periodo que dure la paralizacién temporal.

De no cumplir con lo establecido en el parrafo anterior se entendera que el buque
reinicia su actividad, por lo que dejara de ser beneficiario de estas ayudas.

Ningin buque con resolucion de ayuda por paralizacion definitiva emitida podra
acogerse a estas ayudas.

No obstante, estas ayudas son compatibles y computables con las que se pudieran
percibir en un futuro por paralizacién definitiva del buque como consecuencia de la
aplicacion de planes de ajuste de esfuerzo pesquero o de desmantelamiento.

La ayuda que corresponda por paralizacion definitiva se vera reducida prorrata
temporis del importe recibido por paralizacién temporal en el afio anterior a la fecha de
paralizacion definitiva del buque.

Cuarto. Cuantia.

El importe maximo por dia de ayuda, asi como los criterios para su determinacion
seran los que figuran en el anexo Il de la presente convocatoria.

Quinto. Duracion.

Las ayudas se otorgaran por un periodo maximo de seis meses de duracion realizados
entre el 1 de febrero y el 31 de julio de 2013, ambos inclusive, siempre que persista la
imposibilidad de pesca en el caladero.

Cualquier buque podra iniciar la parada temporal en cualquier momento o interrumpir
la parada y reanudar su actividad durante el periodo de seis meses que va desde el 1 de
febrero al 31 de julio de 2013, ambos inclusive, suspendiéndose el cobro de la ayuda
durante el periodo que lleve a cabo la actividad pesquera.

Todos los periodos de parada deberan ser de al menos un mes de duracion, excepto
el primero y el ultimo.

El periodo de inactividad se computara desde el dia siguiente al de la llegada del
buque a puerto hasta el dia anterior a |la salida efectiva del mismo, pudiéndose contabilizar
los periodos de transito desde el caladero al puerto donde vayan a realizar la parada y los
de retorno al caladero, que seran certificados de oficio por la Direccion General de
Ordenacion Pesquera, una vez comprobados los datos a través del Sistema de
Localizacion de Pesquerias Via Satélite Espafiol.

Sexto. Solicitudes.

1. Los armadores o propietarios de buques que se hubieran beneficiado con
anterioridad de las ayudas convocadas por Orden AAA/2162/2012, de 9 de octubre, no
deberan presentar nueva solicitud ni la documentacién que acompafia a la misma,
debiendo remitir unicamente a la Secretaria General de Pesca las declaraciones juradas
contenidas en los anexos de la presente orden, junto con una declaracion jurada en la
que se indique que no han cambiado las condiciones ni requisitos iniciales para la
concesion de la ayuda.

2. El plazo para la presentacion de estas declaraciones sera de 10 dias habiles a
contar desde la fecha de finalizaciéon del periodo de parada realizado, y siempre
posterior a la entrada en vigor de la presente convocatoria, y la no presentacion de las
mismas se considerara como renuncia del armador a la continuidad de percepcion de
las ayudas.

3. Excepcionalmente, y con base en lo establecido en el articulo 8.3 €) de la Orden
AAA/175/2012, de 30 de enero, la justificacion de los periodos de parada realizados,
desde el 1 de febrero hasta el 31 de julio de 2013, asi como la de haber sido despachado
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para la pesca al menos una vez en el afio anterior al 31 de julio de 2012, sera certificada
de oficio por la Direccién General de Ordenaciéon Pesquera, una vez comprobados los
datos a través del Sistema de Localizacién de Pesquerias Via Satélite Espafiol, al tratarse
de buques que en muchos casos realizan el periodo de parada en puertos extranjeros y
no arriban a puerto espafol durante largos periodo de tiempo.

4. Sidurante cualquiera de estos periodos de parada se llevase a cabo un acuerdo
que permitiese a la flota afectada volver a faenar en el caladero de Mauritania, la
certificacion de la parada realizada podra llevarse a cabo por un periodo inferior al mes,
tal y como se indica en el dispositivo anterior.

5. Asimismo, si se produce alguna modificacion respecto al contenido de la
documentaciéon que acompafiaba a las solicitudes presentadas en su momento, el
beneficiario debera obligatoriamente comunicarlo a la Secretaria General de Pesca,
remitiendo, en su caso, los documentos necesarios, o autorizando a la Administracion a
su obtencién.

Séptimo. Instruccion y resolucion.

1. El 6rgano competente para la instruccion sera la Subdireccion General de Politica
Estructural.

2. EIl Subdirector General de Politica Estructural elevara la correspondiente
propuesta de resolucion por los dias efectivamente inmovilizados, con el contenido que
establece el articulo 24.4 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre.

3. El Director General de Ordenacion Pesquera, por delegacién de acuerdo con la
Orden AAA/838/2012, dictara y notificara la correspondiente resolucion motivada en el
plazo de seis meses a contar desde la presentacion de la solicitud.

La notificacion al interesado se realizara de acuerdo con lo previsto en el articulo 59
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, a través de correo certificado con acuse de
recibo.

4. Si transcurrido dicho plazo no se hubiera notificado la resolucion los interesados
podran entender desestimada su solicitud.

5. La resolucién que recayere pone fin a la via administrativa, pudiéndose recurrir
potestativamente en reposicion en virtud del articulo 116 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, o bien interponer directamente recurso contencioso-administrativo, de
acuerdo con la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdiccién Contencioso-
Administrativa.

Disposicion adicional unica. Facultad de aplicacion.

Se faculta al Secretario General de Pesca para modificar la cuantia maxima de las
ayudas previstas en esta orden en funcion de las disponibilidades presupuestarias, tras la
tramitacion del oportuno expediente de gasto y previa fiscalizacion del mismo, pudiendo
llegar a un maximo de 6.600.000,00 €.

La cantidad adicional de 300.000,00 € que supondria este aumento se habra de
cargar al presupuesto del Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio Ambiente
de 2013, con la preceptiva fiscalizacién previa de dicho gasto.

Disposicion final Unica. Efectos.

La presente orden surtira efectos desde el dia siguiente al de su publicacion en el
«Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 7 de marzo de 2013.—EIl Ministro de Agricultura, Alimentaciéon y Medio
Ambiente, Miguel Arias Cafiete.
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ANEXO |

MODELO DE SOLICITUD DE AYUDAS FINANCIERAS REGLAMENTO (CE) 1198/2006
(ORDEN AAA/........... DE ......... 0] . DE 20....)

LINEA DE AYUDA SOLICITADA:

| [ Paralizacion Temporal buques pesqueros |

l. DATOS PERSONALES Y DOMICILIO DEL SOLICITANTE

Nombre y Apellidos C.I.LF.,, D.N.l. o N.L.E.
Domicilio
Calle/Plaza y Numero Localidad Provincia (I:D(())ilt%? Teléfono y Fax

L. DATOS DEL REPRESENTANTE DEL SOLICITANTE

Nombre C.I.LF., D.N.l. o N.I.E.
Domicilio
Calle/Plaza y Numero Localidad Provincia CI;:’(c))ilt%(I) Teléfono

Il IDENTIFICACION DEL BUQUE

Nombre Matricula y Folio G.T. Puerto Base
V. DESCRIPCION DEL PROYECTO (objeto, finalidad, etc)
V. DOCUMENTACION QUE SE ADJUNTA'

O Hoja de asiento de inscripcién maritima actualizada del buque, completa, literal y certificada en todas sus paginas.
O En caso de tratarse de propietario, certificacion registral actualizada de la propiedad del buque.

O Certificacion del Instituto Social de la Marina acreditativa de estar en situacion de alta asociado a dicha
embarcacion, tanto armadores como propietarios.

O Fotocopia compulsada de certificado de arqueo definitivo en Tonelaje de Arqueo Bruto (G.T.), expedido por la
Direccion General de la Marina Mercante del Ministerio de Fomento.

O Justificacion emitida por la Capitania Maritima correspondiente, en la que se haga constar el lugar y periodo de
inmovilizacion total del buque con motivo del cese temporal de la actividad pesquera, con expresion de las fechas
de comienzo y final de la parada realizada.

O Certificacion de la Capitania Maritima de haber sido despachado el bugue al menos una vez en el afio anterior a
la fecha de presentacion de la solicitud para el ejercicio de la actividad pesquera.

O Autorizacion al érgano gestor para comprobar los datos de identidad de acuerdo con el Real Decreto 522/2006
de 28 de abril. En caso contrario, aportar copia compulsada del DNI, CIF o NIE.

! Cruzar con aspa la casilla correspondiente.
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O En el caso de tratarse de personas juridicas, debera aportarse el original o copia compulsada de la escritura de
constitucion , asi como el poder u otra documentacion acreditativa de las facultades representativas de la persona
fisica o juridica que actiue en nombre de aquellas.

O Declaracion jurada del interesado de no haber recibido ni solicitado otras subvenciones, ayudas, ingresos o
recursos para la misma finalidad, procedentes de cualesquiera Administraciones o entes publicos o privados,
nacionales, de la Unién Europea o de organismos internacionales (Anexo IlI).

O Declaracion responsable del interesado de no ser deudor por resolucién de procedencia de reintegro de las
causas recogidas en el articulo 37 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de subvenciones, ni se
encuentra incurso en ninguna de las prohibiciones establecidas en el articulo 13 de la misma Ley (Anexo V).

O Declaraciéon responsable de no haber sido sancionado con la inhabilitacién temporal o definitiva para recibir
ayudas o subvenciones publicas por infracciones administrativas en materia de pesca maritima (Anexo V).

O Otros documentos: (indicar).

VI, DOMICILIO A EFECTOS DE NOTIFICACION.?
1) oo eeeeeeeeee e eeeeeeee e e e eeeeee et
D) oo e eee oot
VI. _ SOLICITUD.

El/la abajo firmante solicita la subvencién publica a que se refiere la presente instancia, y declara que son ciertos los datos
consignados en ella, reuniendo los requisitos exigidos, aceptando las condiciones establecidas en la convocatoria,
comprometiéndose a cumplir con las obligaciones generales y especificas para el tipo de ayuda solicitada, asi como a aportar
la documentacioén necesaria.

Asimismo el abajo firmante declara que la aceptacion de la financiacion supone la publicacién, por via electrénica u otra, de la
lista de beneficiarios, los nombres de las operaciones y el importe de la financiacion publica asignada a las operaciones, de
acuerdo con el articulo 31 d) del reglamento (CE) N.° 498/2007.

El abajo firmante declara conocer la necesidad de mantener un sistema contable separado o cddigo contable adecuado,
segun el articulo 59 d) del reglamento (CE) N.° 1198/2006, para garantizar la pista de auditoria.

Asimismo, el abajo firmante se compromete a aportar a la Subdireccién General de Politica Estructural, una vez concedida y
pagada la ayuda, justificacion del pago y de su contabilizacion, de acuerdo con el articulo 41 del Reglamento (CE) N.°
498/2007, en el plazo de 30 dias desde el cobro efectivo de dicha ayuda.

La presente solicitud de concesion de ayuda comportara, la autorizacién al érgano gestor para solicitar las certificaciones que
deban emitir a la Agencia Estatal de Administracion Tributaria y de la Tesoreria General de la Seguridad Social, a fin de
comprobar que el solicitante esta al corriente en el pago de las obligaciones tributarias con el Estado y de Seguridad Social y
no tiene pendiente de pago ninguna deuda, por ningun concepto. En caso contrario debera tachar la casilla correspondiente y
aportar dichos certificados personalmente ante el 6rgano concedente.

INFORMACION PARA EL SOLICITANTE DE LA AYUDA RESPECTO A LOS DATOS DECLARADOS EN ESTA SOLICITUD Y EN EL
RESTO DE LOS DOCUMENTOS INCORPORADOS AL EXPEDIENTE.

De acuerdo con lo previsto en la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccién de Datos de Caracter
Personal, se informa a los solicitantes de la ayuda de lo siguiente:

a) Que los datos declarados en esta solicitud y en el resto de los documentos existentes en el expediente, se
incorporan a ficheros informaticos situados en todo momento bajo la responsabilidad de la Subdireccion General
de Politica Estructural.

b) Que estos datos se utilizaran para la gestion, control, evaluacion y pago de la ayuda solicitada.

c) Que la informacion podra ser cedida, en el marco de la utilizacion antes citada, a otras administraciones
publicas, o a empresas privadas a las que las administraciones publicas les encarguen trabajos en relacién con la
gestion, control, evaluacién y pago de la ayuda solicitada.

d) Todos los datos que se solicitan para la gestidon, control, evaluacion y pago de la ayuda, son de caracter
obligatorio.

e) Respecto de los citados datos, el interesado podra ejercitar los derechos de acceso, rectificacion y
cancelacion, en los términos previstos en la citada Ley Organica 15/1999.

Sr. Ministro de Agricultura, Alimentacion y Medio Ambiente.
Secretaria General de Pesca.
28006 MADRID.

2 Consignar el medio o medios preferentes por los que desea se le practique la notificacion. Debera consignarse, al menos, un
lugar para realizar la notificacion.
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ANEXO Il
Baremo para armadores o propietarios

Cuantias maximas de la indemnizacion

Categoria de buque por clase Importe maximo de la prima
de tonelaje (G.T.) por buque y dia (en euros)
<25 5,16xGT+  36(1)

>25 y<50 3,84xGT+ 66

> 50 y<100 3,00xGT+ 108

>100 y <250 2,40xGT+ 168

> 250 y <500 1,80xGT+ 318

>500 y < 1.500 1,32xGT+ 558

>1.500 y <2.500 1,08xGT+ 918

>2.500 0,80xGT+1.608

Cuando el importe maximo de la prima por buque y dia, sea inferior al valor maximo posible en
el tramo anterior, se aplicara este ultimo valor.

(1) Garantizandose un minimo de 100€ diarios.
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ANEXO Il

Declaracion de otras ayudas solicitadas/percibidas

DATOS PERSONALES Y/O SOCIALES DEL BENEFICIARIO

NOMBRE Y APELLIDOS/ RAZON SOCIAL N.I.F./C.I.F.
. CODIGO TELEFONO
CALLE, PLAZA Y NUMERO LOCALIDAD PROVINCIA POSTAL Y EAX

DATOS DEL REPRESENTANTE DEL BENEFICIARIO.

Cargo que desempeiia en la
NOMBRE Y APELLIDOS N.I.F. entidad que representa

DECLARA BAJO SU RESPONSABILIDAD que el beneficiario de la ayuda publica cuyos datos aparecen
reflejados en la presente,

I:l No ha solicitado ni percibido ninguna otra ayuda, ingresos o recursos de entidades publicas o privadas, nacionales o

internacionales para la misma finalidad, asi como tampoco para la realizacion de las actuaciones objeto de la ayuda.

I:l Si ha solicitado o percibido otras ayudas de entidades publicas o privadas, nacionales o internacionales para la misma

finalidad y/o para la realizacién de las actuaciones objeto de la ayuda.

INDIQUE EN SU CASO LAS AYUDAS SOLICITADAS O CONCEDIDAS

Organismo Cuantia de la inversién Cuantia concedida

Asimismo se compromete a comunicar tan pronto como se conozca y, en todo caso, con anterioridad a la
justificacion de la aplicacion dada a los fondos percibidos, la obtencién para la misma finalidad o para las actuaciones
objeto de ayuda, de fondos procedentes de cualesquiera otras entidades publicas o privadas, nacionales o internacionales.

(Firma del solicitante)
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ANEXO IV

Declaracién de no ser deudor por Resolucion de procedencia de reintegro de las
causas recogidas en el articulo 37 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de
Subvenciones, ni se encuentra incurso en ninguna de las prohibiciones establecidas

en el articulo 13 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones

DATOS PERSONALES Y/O SOCIALES DEL BENEFICIARIO/A

NOMBRE Y APELLIDOS/ RAZON SOCIAL N.I.F./C.I.F.
. CODIGO TELEFONO Y
CALLE, PLAZA Y NUMERO LOCALIDAD PROVINCIA POSTAL EAX

DATOS DEL REPRESENTANTE DEL BENEFICIARIO/A.

Cargo que desempefia en la
NOMBRE Y APELLIDOS N.L.F. entidad que representa

DECLARA BAJO SU RESPONSABILIDAD Que no es deudor/a por Resolucién de procedencia de
reintegro de las causas recogidas en el articulo 37 de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de

Subvenciones, ni se encuentra incurso en ninguna de las prohibiciones establecidas en el articulo 13 de la Ley
38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones.

Cualquier modificacién en sentido contrario sera comunicada inmediatamente.

(Firma del solicitante)

cve: BOE-A-2013-2626
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ANEXO V

Declaracién de no haber sido sancionado con la inhabilitacién temporal o definitiva
para recibir ayudas o subvenciones publicas por infracciones administrativas en
materia de pesca maritima

DATOS PERSONALES Y/O SOCIALES DEL BENEFICIARIO/A

NOMBRE Y APELLIDOS/ RAZON SOCIAL N.I.LF./C.L.F.
' CODIGO TELEFONO Y
CALLE, PLAZA'Y NUMERO LOCALIDAD PROVINCIA POSTAL FAX

DATOS DEL REPRESENTANTE DEL BENEFICIARIO/A.

NOMBRE Y APELLIDOS N.IF. Cargo que desempefia en la
entidad que representa

DECLARA BAJO SU RESPONSABILIDAD no haber sido sancionado con la inhabilitacién temporal o
definitiva para recibir ayudas o subvenciones publicas por infracciones administrativas en materia de pesca
maritima, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 45.7 del Reglamento (CE) n.° 1005/2008, de 29 de
septiembre por el que se establece un sistema comunitario para prevenir la pesca ilegal no declarada y no
reglamentada.

Cualquier modificacion en sentido contrario sera comunicada inmediatamente.

(Firma del solicitante)

cve: BOE-A-2013-2626
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